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1.Introducao

1.1 Apresentagao

Desejamos antes de tudo agradecer a sua preferéncia pelos nossos
equipamentos. Produtos de uma pesquisa constante pela inovagao e qualidade, os
pulverizadores Dormak garantem uma alta fiabilidade e excelente performance.

Tendo sido projectada e construida de acordo com a normalizagdo aplicdvel na
Comunidade Europeia, cumpre todas as regras de seguranca, higiene e de respeito pelo
meio ambiente. No entanto, a seguranca depende também de si, por isso, leia
cuidadosamente este manual antes de comegar a trabalhar com a sua nova maquina,
para que saiba como operar correctamente de modo a que conhega quais as suas
possibilidades e as suas limitagdes.

Se precisar de pecas, ndo se esqueca de comunicar, ao seu concessionario o

numero de série do motor.

A sua seguranca e a dos que o rodeiam depende da utilizacao
correcta da maquina, por isso, leia atentamente o manual de
instrucdes e cumpra sempre todas as instrugées presentes neste
manual.

Em caso de duvida ou informacgao adicional, ndo hesite em
contactar os nossos servigos.

Obrigado pela sua preferéncia

1.2 Garantia

A FATOMIPE, S.A oferece garantia de todos os equipamentos, contra defeitos de fabrico
por um periodo de 2 anos a partir da data de factura do equipamento. Para tal, basta
apresentar a prova de compra.

A garantia é anulada automaticamente em casos de alteracdo ou reparacao sem
consentimento prévio da FATOMIPE, S.A ou efectuada por outrem nao autorizado. A
garantia abrange apenas a substituicdo de pecas por defeito de fabrico. Para tal, deverd
contactar 0s n0ossos servigos.
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2.Informagbes Gerais Sobre a Seguranca

» Para a seguranca do operador, a maquina deve ser utilizada segundo as
instrucdes deste manual. Deve ler e compreender todas as instrugdes antes de
iniciar o seu funcionamento.

» O material sé deve ser utilizado desde que esteja provido de todos os seus
equipamentos de origem.

» Tenha cuidado ao adicionar combustivel, pois o depdsito poderd estar sobre
pressdo. Abrir lentamente de modo que a pressdo interior seja equivalente a
pressao exterior. Evitar encher o depdsito quando o motor ainda estiver quente.
Encher o depdsito com precaucdo a fim de evitar exceder os limites. No caso de
salpicos ou derrames, limpar o motor antes de colocar em funcionamento.

» Colocar os depésitos de reabastecimento a uma distancia superior a 3 metros.

» Antes de efectuar o arranque, retirar do terreno todos os objectos que possa por
em causa o funcionamento da maquina.

» Nunca por o motor a trabalhar num local fechado ou com pouco arejamento.

» Quando estiver a trabalhar, usar sempre vestuario de protec¢ao, apropriado para
este tipo de trabalhos, calgcado anti-derrapante e sobretudo esteja familiarizado
com o funcionamento deste tipo de maquinas.

» Durante o funcionamento ou paragem do motor assim como para toda manobra
de comando de funcionamento da maquina, o utilizador deve colocar- se de
modo a efectuar o movimento da maneira mais simples e com naturalidade (sem
forgar) afastando-se dos elementos rotativos.

» Esperar pela paragem completa do sistema, antes de intervir (regulacdo ou
manutenc¢do) na maquina.

» Parar o motor da maquina sempre que pretenda efectuar alguma operacdo de
manutencdo, limpeza, auséncia de dagua ou até mesmo transporte da maquina.

» Ser particularmente prudente na hora do uso da maquina em superficies
irregulares, em declives ou inclinagdes. Nao utilizar a maquina em locais
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escorregadios. Ndo efectuar o arranque se tiver o tubo de pulverizagdo
obstruido.

» Inspeccionar a area a onde a maquina for utilizada. Ndo permitir que estejam
pessoas ou animais domésticos na zona de trabalho. Nao direccionar a langa
contra pessoas ou animais, devendo manter o pulso firme durante o
manuseamento da langa.

» Ter atengdo que o reservatorio de produto quimico ndo deve ser completamente
cheio porque altera o equilibrio da maquina e provoca derrame de liquidos mais
facilmente.

» Evitar a utilizagdo desta maquina em dias de vento forte ou de chuva. Deve
escolher as manhas ou os finais da tarde (caso ndo exista vento), em que a
temperatura do solo estd amena, minimizando assim a dispersdo e a falta de
aderéncia dos produtos quimicos, aumentando a eficiéncia da pulverizagado.
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3.Descrigdo da Maquina

3.1. Identificagdo e descrigdo da maquina, modo de funcionamento e caracteristicas
técnicas

» Os pulverizadores DORMAK sdo equipamentos agricolas, destinados a protec¢do
de plantas e arvores com liquidos quimicos. Estes equipamentos sdao compostos
basicamente por uma bomba de pressdo, uma lanca, um chassi, um reservatério
e um motor térmico.

» O motor térmico transmite movimento rotativo a bomba de pressdo, a qual
bombeia o liquido quimico de dentro do reservatdrio e o projecta contra as
plantas e arvores, através da lanca, a uma pressdo elevada. Todos estes
componentes sdao montados num chassi, o qual possui rodas para facil
manuseamento.

» A bomba de pressdo (motor de quatro tempos) possui duplo diafragma, ndo
permitindo que o liquido quimico entre dentro dos érgaos mecanicos da bomba.
Apresentando uma estrutura sélida e compacta, com manipulos de regulacdo de
facil acesso.

» A bomba de pressdo (motor de dois tempos) possui um émbolo resistente ao
liquido quimico. Apresentando uma estrutura sélida e compacta, com manipulos
de regulacdo de facil acesso.

» O reservatorio de liquidos quimicos é de polietileno, resistentes ao choque e aos
reagentes quimicos, de facil lavagem e de cantos arredondados.

> E aplicado um enrolador de mangueira no chassi, a qual estd aplicado na

extremidade a lanca de pulverizacdo com manipulo de arranque/paragem
imediata e dispositivo de regulacdo do jacto.
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Fig.1a) - SD 45

Fig.1b) — SD 45 2W Fig.1c) - SD 100
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3.2. Dados Técnicos
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Modelo Motor |Cilindrada Méx: Bomba CaudaI'Méx Reservatorio (L)
Pressdo (L/min)
(cc)
SD 100/14 2T 25.6 14 TF-600 7.71 100
SD 100/20 LC148F 87 20 GMBF 20 20 100
SD 100/20 BS |B&S CR 750 163 20 GMBF 20 20 100
SD 100/40 H GX160 163 40 PA 330 36 100
SD 20 BS B&S CR 750 163 20 GMBF 20 - -
SD 45/14 2T 25.6 14 TF-600 7.71 45
SD 45/14 2W 2T 25.6 14 TF-600 7.71 45
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3.3. Transporte

Apds esta montagem, o transporte é muito facilitado, pois é efectuado por uma
ou duas rodas pneumaticas localizadas na frente da maquina. A maquina é ainda dotada
de um guiador extensivel que serve para o seu transporte e manuseamento.

Tome todas as precaugdes necessarias para nao danificar a
mdaquina quando a carregar em cima de qualquer viatura e
quando a descarregar.

Quando a transportar na via publica, amarre-a bem afim de nao
danificar qualquer componente.

3.4. Armazenamento

No intuito de manter o pulverizador em boas condi¢des de armazenamento,
certifique-se de observar os seguintes pontos:

Respeitante ao motor térmico:

>

YV V V

YV VvV

Vazar o tanque de combustivel;

Drenar a gasolina do carburador pelo parafuso de drenagem,;
Mudar o 6leo do carter;

Puxar o arrancador até sentir resisténcia da compressdo maxima
(posicdo de compressao);

Tapar o motor e armazena-lo num local seco e limpo;

Proceder a uma lubrificacdo e manutencao periddica.

Respeitante aos outros érgaos mecanicos:

Drenar os restos do produto quimico do reservatorio;

Remover acumulag¢des de massa, 6leo, sujidade e detritos do exterior da
maquina;

Inspeccionar e ajustar todos os apertos do pulverizador;

Lubrificar com um pano embebido em dleo, todas as pecas metalicas,
prevenindo oxidagdes;

Remover a mangueira e a langa, lavando-as com dgua limpa.
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4.InstrugOes para colocagdao da maquina em servigo
4.1. Montagem:

» Remover a embalagem que envolve a maquina;

» Efectuar a montagem da mangueira e da langa, usando para efeito as
abracadeiras metdlicas fornecidas, com recurso a uma chave de fendas
apropriada.

» No caso do pulverizador de 45 litros de 1 roda, é necessario proceder do
seguinte modo:

e Colocar a roda no devido sitio e aparafusar os parafusos; (Fig.3)
e Aparafusar o pé de apoio/brago ao chassi; (Fig.3)
e Colocar o depésito. (Fig.3)

Fig.3

» Estender os bragos do chassi,
para melhor manuseamento do pulverizador, )’
necessitando para efeito de uma chave
apropriada (apenas em alguns modelos) (Fig.2)
» Podera ter como opcdo o enrolador com
varios metros de mangueira, o qual

s e L. Fig.2 — Montagem do brago ao chassi
poderd ja vir incorporado na maquina.
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4.2. Abastecimento do reservatorio de liquidos quimicos

Evitar o contacto directo e a ingestao de produtos quimicos.
Alguns produtos quimicos poderao ser fortemente perigosos
para humanos e animais. A mistura de quimicos podera resultar
em graves envenenamentos ou até na propria morte.

» Parar o motor por aquando do enchimento dos liquidos quimicos;

» Encher o reservatdrio com liquido quimico através da abertura dos
reservatérios do filtro. Nao
devera retirar o filtro. O
reservatério poderd conter 45,
100 ou 120 litros de liquido
guimico.

» Nao derramar liguidos
quimicos. Caso o faga, limpar
imediatamente quaisquer

derrames ou salpicos.

» Seguir todas as precaucses e Fig.5
instrugdes com o]

manuseamento dos produtos quimicos aquando da sua aplica¢do. Ler
na embalagem do produto quimico.

» Fechar firmemente a tampa do reservatdrio de produtos quimicos
durante a elaborac¢ao de qualquer trabalho.

N&do efectuar a diluicao de produtos dentro do reservatério da
maquina. Diluir correctamente o liquido antes de colocar no
reservatdrio.
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4.3. Descri¢gdo da maquina e do seu funcionamento normal

4.3.1. Funcionamento do motor

> Colocar o 6leo no carter do motor

até chegar ao nivel médio
I . . Ajouter |/ Vis de
indicado no bujdo de nivel do Fhuitle /% Niveau

6leo. O lubrificante é do tipo

utilizado para os motores

térmicos (15W-40) Fig.6
» Colocar gasolina no depésito do

motor. O combustivel é gasolina sem chumbo de 95 para os motores de
guatro tempos. O combustivel para o motor de dois tempos é gasolina
mistura (25:1) (consultar o manual dos motores)

Por motivos de seguranga, manusear o combustivel
cuidadosamente pois é extremamente inflamavel. Siga todas
as regras de seguranca descritas no manual de instru¢des do
motor. O nao cumprimento podera resultar em ferimentos
graves ou até na propria morte.

Motor quatro tempos = ‘/Hﬁw;?/—\
| “&”‘/'@"T\' /‘f;‘_‘i//y
» Abrir a torneira de combustivel; (Fig.7) 1 Hlak \//
ﬂ.. I N
Fig.7

» Fechar a borboleta do ar, colocando em posicdo

“CLOSED”; (Fig.8)

» Colocar o interruptor em posi¢do “ON”; (Fig.9)

» Agarrar o puxador do arrancador reversivel e puxa-lo

com forca; Atencao ao contra-golpe do motor. (Fig.10)

Fig.10
» Assim que o motor arrancar, abrir a alavanca do ar gradualmente;

» Colocar a alavanca do acelerador na velocidade desejada, pelo menos a
meio curso (acima do ralenti).
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Motor dois tempos

» Colocar combustivel no depdsito (Mistura 2 tempos)

> Fecharoar

» Se o motor estiver quente ou se a temperatura do
ar for elevada, fechar o manipulo do ar
até metade, ou deixar completamente aberto.

» Se o motor estiver frio ou se a temperatura do
ambiente for baixa, fechar completamente o
manipulo do ar.

» Acelerar um pouco.

» Puxar lentamente a corda de arranque até sentir
resisténcia (posicao de compressdo). Deixar a corda
voltar a posicdo inicial e puxar firmemente para
cima.

» Nao fazer sair todo o comprimento da corda.

» Assim que o motor comecgar a trabalhar, deixar a

corda voltar a posicdo inicial.

» Abrir progressivamente o manipulo do ar levando
a alavanca até cima e deixando-a completamente
aberta.

» Nao abrir completamente e de repente o manipulo

do ar, s6 quando o motor esta frio ou quando
a temperatura ambiente for baixa, pois o motor
pode parar.

» Colocar a alavanca do acelerador sobre a
posicdo «ralenti» e deixar o motor aquecer sem ser em carga durante
alguns minutos.

» Deslocar progressivamente a alavanca do acelerador até «rapido» e
coloca-la na posicdo necessaria ao funcionamento do motor.
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Todas as vezes que nao tiver necessidade de utilizar o motor em
pleno regime, reduza a velocidade do motor (ralenti)
deslocando a alavanca de aceleragdao: assim economizara e
prolongara a vida do motor.

EM CASO DE DIFICULDADE, DEVE CONSULTAR AS INSTRUCOES DO MANUAL DO

MOTOR, O QUAL ACOMPANHA SEMPRE A MAQUINA.

4.3.2. Funcionamento da bomba

>

Antes da coloca¢do em funcionamento do motor,
deve verificar se o nivel de 6leo da bomba esta
correcto. Caso ndo esteja, deverd repor o nivel.
O tipo de d6leo aconselhado é SAE 30: 15W40.
Ver manual da bomba;

Deixar inicialmente a bomba a trabalhar
um minuto sem carga, directamente para o retorno;

Rodar a torneira da bomba, colocar o punho
vermelho em “A”; (Fig.11)

Regular a pressao desejada no punho de regulacao; (Fig.12)

Agarrar a langa firmemente e direcciona-la para a vegetacao;

Pressionar o punho da lancga para pulverizar em forma de jacto, como por
exemplo, na aplicacdo em arvores. Se pretender pulverizar em forma de
spray (ex.: na vegetacdo rasteira, devera regular o batente do punho da
lanca; (Fig.13)
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4.3.3. Paragem

Motor quatro tempos

» Fechar a torneira da bomba;

» Desacelerar o motor até ao minimo empurrando
a alavanca do acelerador para baixo.
Deixar trabalhar um pouco;

» Colocar o interruptor em “OFF”; (Fig.14)

» Fechar a torneira de combustivel. (Fig.15)

DORMaAK

Made by TRIUNFO

A paragem do motor sem retorno até ao “ralenti” (minima
rotacdo do motor) podera causar defeitos mecanicos no interior
do mesmo.

Excepto em caso de emergéncia, nunca fazer a paragem do
motor sem estar alguns minutos em funcionamento em baixa
rotagdo.

Ao quebrar algum componente da maquina, substitua-o de
imediato, afim de obter toda a performance que tinha a partida.
Se ndo souber mudar os componentes danificados, leve-a ao
revendedor mais proximo para |d proferirem a referida
substituicdo.

Motor dois tempos

» Colocar a alavanca de aceleragdo sobre
a posicdo «ralenti» e deixar o motor trabalhar
neste regime durante 30 segundos antes de parar.
» Pressionar sobre o botdo de parar até o motor

parar completamente.
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4.4. Analise de riscos

Existem todavia varios riscos inerentes a maquina:

» Prevengdo dos riscos de queimaduras e retorno do arrancador: O
utilizador deve estar informado que certos componentes do motor
podem estar particularmente quentes quando do funcionamento e
mesmo depois da sua paragem. Se eles forem tocados pelo utilizador
pode resultar em queimaduras graves, quando do arranque, assim como
o arrancador pode voltar violentamente a sua posic¢do inicial. O utilizador
deve adoptar uma posigdo correcta para trabalhar como motor.

>N, -
bl i, ¥

» Prevencdo dos riscos de explosao e inalagao de gas toxico: O utilizador
deve estar informado dos riscos de explosGes devido a presenca de
gasolina: ele deverda também ser advertido de ndo respirar os gases
emitidos pelo motor.
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4.5. Riscos e procedimentos de seguranga
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. Factores que determinam a
Riscos

situacao perigosa

Descri¢ao da solugao

Contra golpe No inicio do funcionamento do

. - motor existe uma rapida retraccao
\s do motor.

Puxar o arrancador numa posi¢ao
correcta

. o No momento do arranque uma
Riscos eléctricos

faisca pode criar um arco eléctrico.

Informacgdo disponivel no manual do
motor sobre os procedimentos de
seguranca a adoptar quando do
arranque do motor

Contacto com superficies

quentes Aquando do funcionamento do
motor existem partes do motor

* (como o escape e carter) que
NI atingem temperaturas elevadas.

Colocacdo de avisos no motor
mostrando os perigos de temperaturas
elevadas. Informagdo no manual de
instrucdes sobre a seguranca quando
se efectua o manuseamento, o
transporte e o armazenamento.

Deterioracdo permanente da
, capacidade auditiva, stress,
Ruido . o o
distraccao, interferéncias com a

comunicac¢ao oral.

Informagdo no manual de instrugdes
do motor. Aconselhamentos aplicacao
de protectores auditivos.

Libertacdo de gases nocivos durante
o funcionamento.

Existéncia de aviso no motor a mostrar
o perigo. Leitura do ponto 2 do manual
de instrucées do motor (Informacgdes
Gerais sobre a seguranca)

Emissdo de faiscas apds
Incéndio e explosdo accionamento do motor, podera
incendiar materiais inflamaveis.

Limpar cuidadosamente a maquina
apos cada utilizacao.
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5. SolugOes para avarias possiveis
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Avaria

Motor : - Arranque dificil
- Nao faz o arranque

Causa

Solugao

Motor Combustivel no | Nio ha | Filtro de combustivel Limpeza e montagem
Arranca carburador combustivel i .
no carburador Tubo de combustivel Limpeza
Carburador Perguntar ao agente Triunfo
Combustivel no | Nao ha | Carburador Perguntar ao agente Triunfo
cilindro combustivel
no cilindro
Escape Mistura de combustivel é muito rica Abrir a alavanca do ar
encharcado Limpeza e montagem do filtro
com de ar
combustivel Ajustar o carburador
Perguntar ao agente Triunfo
Faisca no fioda | N&o ha faisca Interruptor desligado Ligar o interruptor
vela no fim do fio Problema eléctrico Perguntar ao agente Triunfo
da vela
Faisca na vela N3o ha faisca Afastamento da vela incorrecto Ajustar 0,6 a0,7 mm
na vela Cheia de carvdo Limpeza e montagem
Encharcada com combustivel Limpeza e montagem
Vela de igni¢do Substituir a vela
Motor nao Problema interno no motor Perguntar ao agente Triunfo
arranca
Motor Morre ou Filtro de ar sujo Limpeza e montagem
trabalha aceleracdo Filtro de combustivel sujo Limpeza e montagem
insuficiente

Orificio do combustivel tapado

Vela de ignigao

Limpeza

Limpeza e ajustamento

Carburador Ajustamento
Sistema de refrigeragdo tapado Limpeza
Escape obstruido Limpeza
Ndo descarga a Valvula fechado (ou praticamente fechado) Abertura
gasolina/descar Valvula obstruida Limpeza
ga de gasolina .
Bico de lanca obstruida Limpeza

Bomba quente
Nivel de liquido defeituoso
Mau arranque da pulverizagdo

Grande orificio do bico da langa

Substituicdao
Substituicdo
Substituicdo
Substituicdo

Nao pulveriza

Linha do reservatério de produto quimico estd

obstruida com residuos

Reservatoério de produto quimico vazio

Bomba danificada

Limpeza

Fazer novo enchimento

Perguntar ao agente Triunfo

A manutencdo desta maquina e outras deverao ser realizadas de acordo os conhecimentos de pessoal
especializado
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Proceder aos trabalhos de manutengao e lubrificagdo na
maquina regularmente e com todo o cuidado para que esta
funcione de modo seguro e sem avarias.

Sempre que realizar qualquer operacao de limpeza ou
manuten¢ao, coloque a maquina imobilizada num local seguro
e desligue a vela.

6. Limpeza e manutengao periddica

6.1. Inspecgdo da vela

> Retirar o carvdo acumulado no eléctrodo da vela com uma escova em
aco.

» Verificar a distancia do eléctrodo. @___‘j

» Regular a distancia entre 0,6 e 0,7 mm.

6.2. Limpeza do filtro de ar
Motor quatro tempos

Limpar periodicamente o elemento e filtro de ar com um liquido de facil
evaporacao. Se verificar que o motor esta abafado, devera substituir o elemento e o
filtro de ar. Todas as instrucdes devem ser observadas no manual de instru¢des do
motor, que acompanha a maquina.

Motor dois tempos

» Retirar o elemento de filtro de ar e limpar com gasolina. Mergulhar de
seguida em mistura % de gasolina e % de 6leo de motor.

» Um elemento de filtro de ar sujo pode
provocar dificuldades de arranque,
uma perda de poténcia, um mau
funcionamento do motor e reduzir
consideravelmente a duracdo de vida
do motor. Manter sempre limpo este

elemento de filtro de ar.

Pagina 19 de 23



DORMAK

Made by TRIUNFO

6.3. Limpeza do reservatério de produtos quimicos
O reservatdrio de produtos quimicos deverd ser limpo
depois de cada utilizagao.

Encher este reservatdério com dgua limpa e com o motor

a trabalhar. Fig.16

Abrir a valvula (por baixo do reservatério) e retirar o filtro do depdsito (na
imagem), para que a agua limpa possa lavar os elementos internos do mecanismo de
pulverizacao.

6.4. Recomendacgdo de dleo
Deve consultar o manual de instrucées do motor sabre recomendacdo do dleo.

No entanto, informamos que o dleo utilizado é do tipo dos motores térmicos
aprovado pela CE (SAE 30, 15W-40). Deve colocar o éleo segundo o nivel indicado pelo
bujao de nivel do dleo.

Se tiver que por outro dleo, contacte o revendedor mais
proximo a fim de verificar se é valido para o bom
funcionamento da maquina.
Se, por acaso, ja o tenha introduzido, drene todo o dleo e
coloque a maquina numa posi¢ao afim do dleo introduzido
possa escorrer por completo.
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6.5. Recomendacgdes de combustivel

Motor quatro tempos

Deve consultar o manual de instrucdes do motor sobre recomendacdes do
combustivel. Informamos que o combustivel utilizado é do tipo de gasolina sem chumbo
de 95 octanas.

Motor dois tempos
Mistura a 4%:

> Gasolina sem chumbo 95 20 a 25 unidades

> Oleo a 2 tempos 1 unidade

Noutras palavras, 5 litros de gasolina sem chumbo 95 deve ser misturado com 2
decilitros de éleo 2 tempos

Se colocar outro tipo de combustivel, devera drena-lo
imediatamente, pois podera danificar as pegas internas.

Se, por acaso, ja a tenha colocado em funcionamento com um
combustivel que nao é o adequado, leve-a, imediatamente, ao
local onde o adquiriu para proferirem a uma limpeza interna,
ou a mudanga de alguma pega danificada.

Nao deve exceder o limite maximo do depésito.
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Equipamentos
Agricolas, S. A

DECLARACAO DE CONFORMIDADE PARA AS MAQUINAS

EC declaration of Conformity for Machinery / Déclaration de Conformité de Machine /
Declaration “CE” de Conformidad sobre Maquinas

(Directiva 2006/42/CE, Anexo I, Capitulo A)

Directive 2006/42/EC, Annex Il, Sub A / Directive 2006/42/CE, Annexe Il, Chapitre A /
Seguin la directive 2006/42/EC, Anexo Il, Sub A

FABRICANTE: Fatomipe — Equipamentos Agricolas, S.A.

Manufacter/Fabricant/Fabricante

ENDERECO: Rua Casa do Povo — Costa do Valado
Adress/Adresse/Direccién 3810-855 Aveiro — Portugal
Telef.: 234 940 505 Fax.: 234 940 509

PELA PRESENTE DECLARA QUE:

Herewith declares that / Déclare que le produit / Declaramos que le produto

PULVERIZADORES
Sprayers / Pulverisateus / Carretilla Pulverizadora
MARCA: DORMAK
Brand/Marque/Marca

SD45/14 | SD 100/14
MODELO:

Model/Modélé/Modelo  SD45/142w | SD100/20L

SD 100/40H | SD 20 BS

SD 100/20 BS

Esta conforme com as disposi¢bes da Directiva Maquina (Directiva 2006/42//CE), bem como a
legislagao nacional que transpoée.

Is in conformity with the provisions of machinery (directive 2006/42/CE).

Est en conformité avec la Directive Machine 2006/42/CE, ainsi qui avec toutes les transpositions faites
au niveau national.

Corresponde a las exigencias basicas de la directiva de la CE sobre maquinas (directiva 2006/42/CE)
incluidas la modificaciones de la misma y la correspondiente transposicién a ley nacional.

MAIS DECLARA QUE:

Foram observadas as seguintes normas:
The following standards have been applied/Les normes suivants ont été appliqués/Las siguientes normas fueron aplicadas

NP EN 292-1:1993 EN 953:1997
NP EN 292-2:1993 EN 954-1:1996 l/ -
NP EN 294:1996 EN 1050:1996 7

Rui Vieira
Presidente Director Geral
Marco 2014
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